Esta correspondencia es la historia de proyectos, e. 0.,
de publicaciones de Domingo SANTOS en francés. Las
4 cartas han sido dirigidas por su autor Pedro Domingo
Mutino (alias Domingo SANTOS) a Bernard Goorden,
entre el 16 julio 1974 y el 21 julio 1978. Bernard
Goorden ya no tiene copia de las cartas que habia
dirigido a Domingo SANTOS.

Los proyectos fracasaron por las circunstancias
porque dos editoriales estaban Interesados por, al
menos, la novela Mundo de automatas, teniendo
ambos colecciones de bolsillo dedicadas a CF.

Habia en Belgica las ediciones MARABOUT (ver
www.idesetautres.be) que conocieron
desafortunadamente una quiebra.

Habia en Francia la coleccion « LE MASQUE
science-fiction », donde Jacques VAN HERP *, director
literario, pirdidé su puesto.

Domingo SANTOS siguid no obstante ayudando a
Bernard Goorden, sobre todo para una edicion en
Espana, de su antologia de CF latinomericana.

https://www.idesetautres.be/upload/BGOORDEN%20AEVANVO
GT%20Mejor%20ciencia%20ficcion%20latinoamericana. pdf

Bernard GOORDEN
traductor al frances de IEAO01 y co-autor de IEAOS

https://www.idesetautres.be/upload/IEAD1A.zip

* Jacques VAN HERP era el famoso especialista belga
de la literatura popular (Jean RAY, LOVECRAFT, ...).
Un « fondo virtual » de sus escritos se encuentra en

https://www.Idesetautres.be/
Los centenares de documentos pueden downloadarse

GRATUITAMENTE
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nard Goorden
fime. Parent
de Savoie

HRUXEIIES . Bel ben

HCn ehier ami,

Te escribo en' espafiol, 12 porque me es mucho més Foc 1, 2 \haraue
asi tienes la oportunidad de practicar umn poco més.

0
(@]

Vayamos por partes;

-~ Ndmeros gue te faltan. Resulta gus hay agotados més de lo gue erefa
(observa la tarjeta que incluimos en los @Gltimos nGmeros). No obstan-
te, he poeido baaar algunos de debajo de las piedras y completar bas-
tante las listas. Faltan; 1-2-3-9-18-24, A¥guno quizéa te le pueds con-
seaguir mas sgolants, E1 1 seguro, solo tengo gue tener un poco de tiem-
Do pPeEs i 2 by CaLlU. El 3 impesible, Les otros guizd. UDbsergards
Bue ed 5 co lD envio sin epcwadernary. es tode lo gue tengo, pors al
menos te serwyird, ya gue hay en 81l uno de los cuentps gue te interesas-
Uc:n
Los ejemplares salen mafiana hacia la Librairie Mistral,
~ Cuentos gue te faltan: el de Federici "Primera necesidad!" estéd en el
At 3, asl cgue ke emilo una Potoespia, £1 de Carnciro "l a sscopeta’ es
= Lamb 21 largp para tUs«medidas, pero nochey wtre, b1 de Agusiin Coptés
3 0 esté en el ndmero 8, que estéd dedicado a relatos espafioles y
sudamericanos. EN ESTE dUJLwD HAY TAMBIEN UN CUEN TO VENEZOLANO QUE VA=
LE LA PENA INSERTAR. A Hugo Correa le dedicamos también un némero, el
35. No s& si lp habréds leido; imagino gque lo tienes porgue no estaha
enla lista, 'paro por si ‘acaso te enule otro ecfemplar, Dentro de las
edidas gue deseas t recomiento pongas "El1 regreso del Arcédmgel! o
nque es mé&s largo) mejor "La campana".

_ ed N
o
pS o)
=

e envio también fotocopia del cuento que nos prohibieron en el nUmero
4.
~ Direcciones de.autores. Ahf van, a voleol
HUGU CHORRER - Providencia 164%, dept. 2013 - SANTIAGD - EHILE, En el
ndmerc que le dedicamos estéd el relato largo del que te hablé: "E1 que
mhre on el vientol: te recomiendo el leo lira, 54 58 les pides, pluboe
cpviante los libros gue ha publitado en Zig=/8G.
LARLUOS MARIA-FEDERIEI -~ Coronel Mopora, 557 - MBNTEVIDED -~ URMEUAY. Di-
le gue le es C“lb&b en nombre puestrao, ¥y no tendrés pr@blémag,

ANDRE CARNEIRD =.Cgixa 72 - ATIBA AIA, E. 920 Pallo - BRASIL., Id. id
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ACUSTIN. CDRTES GAUING - Av, Luauhtémee 4177 - WEXICO 13, D.F, 5 MEXICD.
Es un pran.entusiacsta, Naci6 en lLeln Guanajuatoy en 1946, Desde 1967
dirige la reviste XILOTE de creaeiOn literaria, ‘Ha publicgdes dos libras
e cuentns de cfis UHosio o] infinicet v Hile donde, .7, ambos ecarbi-
LD8 Ppero ifnteresantes.
- CURRICULUMS3 Lo Unico gque puedo ampliarte es lo gque te he dicho de
Cortés Gavifio; de todos los deméas le que sabemos estd en las presenta-
cicnes de ND, o sea que es mejor gue lo sagues todo de allé.

c

reccif6ness las de los autores cubanos no las tenemaos
pGque nos Fuerur remitidos los libros por un amigo de laembajada cu-
ba en id que ahora ya no estd. No obstante, publfcalo tranguila-
mcnuu; yo intentard avergguarte la direccién del u”-io“ para gue te

olvidabs dos @i

1V} 2
o

Dongas en coptacto cen €ls grea gue es algo as! come "Ediftora de la Re-
voluci6n’, pere ne sé la direccibn. De Goligorsky no tengo su direc-
0

gién particiulisr, pero Huode‘ eseripirle as EDITURIAL SUDANER
(c/o. Eduardo Goligorsky) ~ Humberto 18, 545 - BUENDOS AIRES - ARGENTI=

E pabn puedes pedir a Editorpial Sudamericena varios. voilldmene
Gtie hean salige en 84 Filisal Edieciones Mipotaure de st. apeentine, Si
se lo pides a Goligorsky seguramente podréd tramitértelo. Espero,

- E1 cuento mfo del vampiro te lo enviaré la semana pr6xima. Falabra.

- Eos libros mfos gue te dije: te envio con los ND uno: MUNDO DE AUTEO-
ATAS. Es el gue creo mejor después de GABRIEL, junte con atro del gue

no tenge actualmente ninguna copia. Dame +u opini6n al respecto.

Creo gue de momento no gueda nada més. La semana préﬂ;m 2y

ma, te iré enviando més cosas. Lo del "Myndo H6kum®" (le esc

tor),lasde 1ns eusntos, etes Bte. Btc, Yealoting otra sos

y gue me haya olvidado: dimelo.

Y ya, Un fusrte abrazo,

PS.- Hace tiempo sacamos unos nlUmer e extras de la reviséa con numera-
cibn independiente. No sé si los tendrds. Por si acaso, te los re-

mito tambpién.

Bor favers la correspondencia dirigemela a mi casas Secretario
Coloma 96=-98, 48 38 § BARCELONA, 12 -~ Espafia. Me llega antes, pues
no voy a la sditorial todos los dias,
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Monsieur

Bernard Goorden

48, rue de la Natation
1040 - BRUXELLES .-

Cher ami: Mon Dieul

Recibf tus does primeras castas, juntas, el mismo dfa en que me iba
de Barcelona por unos dfasj volv{ hace una semana, y me encontré con
el follén del n@imero 58 de Nueva Dimensi6n (que habfa que corregir)
y el 59 (que habifa gue seleccionar y traducir)e. Ello me ha impedido
contestarte antes, no por falta de ganas sino porque el conéestarte
supone pasarsd un rato, y no disponfa de él.

Ahare tampoco lo dispongo, pero he recibideo tu.itercera carta y va
no puedo esperar mése. Asf que ahf va:

En primer lugar, dos favores (si possible): si te es posible escri-
birme a méquina, te lo agradecerfaj; no porque éengas mala letra, si-
fo- porgue me jode mucho (del werbo jodert to fuck) leer algp escrito
a ‘mamd, con lo medip cegato-que s0ye. 51 no Le es posible, no .tecpreo-
cupes: iré al oculista. Segundos si hay varias cosas, médrcamelas 1),
2), etc., asf no me olvidaré nada. Para no hacerlo esta vez, he foto-
chpiado tus cartas y me he marcado yo mismo. Asf que me ahorro tiem=-
po~y. te remit o.a las referencias.

Adelante:

1)e~ "HMundo de autématas", Se quedb en la mesa., Te lo remito en pa-
quete aparte, con la indicaci6n de "Imprimés Gratuits'. fa va. Be
todos modos, me la he releido hace unos dfas y no me gusta tanto co-
no me podfa haber gustado cuando la escribl. Dame tu opinifn, S.vep.
PERD SINCERA, NO SEAS PURNETERO. Si la encuentras un bodrio, dilo asf{
tal vualib=o=d-r-i-o, Tenfo otras dos que podrfan encajar también:
#E1l wisiteante® y YBurbuja'ly pero no tengo ni um ejemplar. Y .o en-
cuentro.

2)e~ Jaime Lopera escribif a la seccifn "experimental", gue lleva
Carlo Frabettie Y Frabetti es un despistado gue igual ha pserdido las
cartas (igual pierde también algunos cuentos, con lo que se gana mu=-
chas maldiciones). Ahora estd haciendo relax sn la casa de sus pa-
dres, en Altea (Prov. talencia)e Euande vuelvay a prieecos de setiem-
bre,.le pediré si tiene la-direccibn y le escribiré. No conozco nins
guno de sus dos libross le diré que te los envie directamente, si es
gue gl segundo ya ha salido.

3)e= Es.intitil que te preocupes mucho por la sf. espafinla en Gand,

Es triste, pero es asfii Le hablé a ACERVD de gue te enviara un par

de ejemplareg de su coleccién de anticipaci6bn, y me dijo aguello de
"hum-m=m=my N0 sé=e-e=e, Quizd no se vé-e-e-e-ddan, y ento-o=0-0nces,
humem=m-m, quizé-a~a-a, veremossssss", y rumif algo inconcreto. De
Bruguera, ni hablar: -ya sabes que-no.contestan, y para ellos-todo

lo que sea una veinta inferior a cien ejemplares de cada tftulo,

en firme (es decir, sin derseho a-develucibn) no les interesa, Asl
que no te preocupes y di aquello de "Oh, en Espafla hay muuuy buena
edgnecia fiecibn, e dnual te ecresn,

Gde= La longue liste.e.s C'est un probleime, mon cher. Me pides nada
menos que todo lo aparecido en sf. en lengua espafinla. Ahf es nada.
Y fotocopias. Teniendo en cuenta que en Espafia cada fotocopia (una
cara, como esas que te envfo) vale el equivalente de algo méds de me-
dio franco francés, y contando los montones de péginas y péginas de
tu listases No, definitivamente, ‘no tieches-hestante dinere gy yo
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tampoco, entre parénsesis). Por lo gque respecta a

Acervo no hay ningln problema:

me. los vendra . cen un 40% de des

pObliee, con lo pual te
mitad de las fotocopias
adouiere los relatos de
elen Nielsen, solo que
americanas vy la tradujo
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En cuanto a.tedo lo demds (sigo-hablando de la lista), piensa gue
la mayor parte de los libros nos han sido enviados (en Cmico ejem-

plar)

cias de ellos). La mayor parte
y su antiguedad de afios, estén

por-los autores, a la _largo de los afins,
ni siquiera los hemos tenido nunca, solo hemos

y muchos de ellos
recibido referen-
de los fanzipes, coh«sSu poca tirpada
ya agotados; para ellos puedes es=-

cribir si quieres a CARLOS BUIZA - Atocha, 12 - MADRID, 12; ex=rey
de los faneditoresy quizé pueda enviarte algunos... Si es que te
contesta. A nosotros hace més de dos afios gue no contesta a gnin-

guna carta,

y finalmente lo hemos dejado correr,

La coleccibn NOVA CLUB, de editorial Rollén, estd toda ella dedi=-
cada a la SF3 pero los vol@menes son malisimos en un 99!'9399999999
por ciento, S1i guieres puedes escribir a D, Manuel Rollén, Edito-
rial Rolldn, Polfgono Industrial de Pinto, PINTO (Madrid). Buedes

escribir de parte de Ediciones
la colecelfn de aratiss

Dronte, y es probable que te envie

yo no lo hago porque, desde que lo envié
a‘la puta miesrta (a la merde putaine, en

traduccibn literal) pre-

cisaments con métivo de esa coleccifn, hace cinco o sdis afies, nos

odiamos cordialmente, y no

Intentaré consequirte todo
més préctico serfa (aungue

me harfa caso.

lo que pueda, aunque lo veo diffcil. Lo
para tf serd un cofiazo)

gue escribieras

a.cada uno de los autores y pidieras un ejemplare. De todos modos,
con més calma, te iré dando noticias, uno a uno, de los libres gue

me pidese.

George He White es escritor dd
llama Jorge Hernandez Blanco o
rie gque precisamente ahora esté

novelas baratass en realidad se
algo asf. Su mejor aobra es una se-
siendo reeditada: La saga de los Az=-

nar, que abarca veinte o treinta novelas, No le veo calidad para

traducirlo: es algo a&f como un Perry Rhodan en malo. T

o

o

haré lle-

gar (en cuanto leos compre) unos cuantos vollmenes de los primeros

para-sque> juzguese ka seriey de

todes modosy perdid mucho a partir

de la novela once o doce, donde la accibn se perdfa ya demasiado,

Aparte, yo la lef cuando tenfa

guince afios; ahora no sé si vohita-

tarfa o babearfa de gusto por el sabor camp. Nosotros publicamos
un artfculo nostélggoo de la serie en un NDj supengo lo habrés

leidoe.

Todo esto en cumahto a la listas

dentro de unos dfas te haré upa rTe-

lacién mé&s detallada de ella., Ahora pasemos a otras cosase.

5)e~ Hablemos un

poco detenidamente ahora ds

"Nomanor el bérbaro®

ese porque tengo macabras ideas al respecto. De esta serie hay dos

vol8umenes publicados, dos que

estén escritos y se quedaron en la

picota, otros cuatro programados y listos para redacciln definiti-

va,

y una veintena més en proyectOsess 8in contar las posibilidades

inherentes a la serie de hacer algo asfi come diez o doce mil nove-

las mése

SIGUE DE ANTES -~ He tenido gue

hacer una pausa de una semana por-

que duve que salir oorriendo fuera de Barcelona... y no he regre-
sado hasta hoy, 2 de setiembre. Asf que sigo como si nada hubiera

pasados.ess Y perdonae.
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6).

Te estaba hablando de "Nomanor". La serie dej6 de flublicarse porque
aparecif en edicifn popul ar. En Espafia, las ediciones populares se
catalogan, a efectos de eensura, como "publicaciones juveniles'", vy
siguen sus mismas normas. Ergo, apenas apareci6, fue poohibida por
el Ministerio de Informcibn y Turismo "por ser una serie que fomen=-
ta la violencia y el erotismo" (sice)s E1 oficio de suspensibn mere-
ce estar colgado en el lugar preferente dé mi casa. Aunque sea tris-
te el decirlo.

Nomanor, parado dos afios y pico, ha resucitado ahora. £n nuestro nd-
mero préximo de NUEVA DIMENSION publicamos de nuevo "El bérbaro" y
uno de los inéditos, "La niebla dorada". Y estoy viendo, aqul en Es-
pafia, la posibilidad de continuar la serie en una colecci6n de mayor
altura y, por supuesto, no popular.

Y aquf entras tu, porque creo que la serie podrfa encajar muy bien

a lo que estédn publicando y qigere seguir publicando MARABOUT. Asi
que permiteme que te haga un encargo: tu que tienes relacibn con
ellos, épor qué no te encargas de sondear }a cosa? Por correo apar-
te, jumto con la novela "Mundo de autbmatas", te envio un ejemplar
.de cada uno de los dos tomess CUIDADO, ES EL UNICO EJEMPLAR QUE TEN-
GO, Y LA EDICION SE AGOTO. Trédtalo con carifio, como cosa rara y va=-
liocsa. Y dime que te parece la idea. (Entre nosotros te diré gque aquf
en Eipaﬁa tuvl muy buena acogida, y en general se lament6 su suspen-
sibn)e.

Antologfas. Ay madre. VUeamos. Primero lo de los vampiros, La historia
que te dije la he releido, y ahora no me gusta, porque prefiero de-
jarla en el olvido y para que no haya tentaciones he roto el original,
He pensado algun otro argumento pero la verdad ninguno me ha entusias-
mado tanto como para desarrollarlo: en eso de los vampiros la cosa
estd tan explotada... Tengo un cuento que me gusta mucho, toca el te-
ma, pero lo hace de una forma muy especial. No creo que te sirva pe-
ro te Io envio también en el paquete para que lo leas y opines. Si se
me ocurre algo mé&s y me decido a hacerlo (lo malo de mi sistema de
trabajar es estes Bd no le veo posibilidades al asunto, no me animo

a escribirlo, y si me obligo a ello la pifio). Ya me dirés.

En cuanto a las dem8s antolocgfas, preferirfa me lo aclararas un poco
m&ss quieres cuentos para una antologfa de SF espaficla, con relatos
de md4s o menos 10 péginas de Luis, Buiza, Saim Cidoncha... Para mi
la eleccifbn no estéd muy acertada, pero bueno... De todos modos, émne
dejas hacer una cosa? Dime exactamente cuantos cuentos -0 cuantas
pédginas- gquieres, y te la preparo yo, a mi aire, y te la envio para
que la leas.

7). La direccifn de Kurt Luifs BRIXXAXKXRAKNXANAXLX Panorama Lit.
Agency, VYiena (Wien). Tengo la direcci6n en Dronte (ahora estoy en
casa, son las once y pico de la noche y allf no hay nadie). Para no
entretener esta carta cuando vaya a la Editorial te la copio, te la
meto dentro de un sobre (o en el paquete, que te haré allf) y te ja
envio.

8). Gracias por el Van Herp. Lo tenemos en la editorial, perc me iré

tremendamente bien para casa, Hablando de fflarabouts &Hay alguna for-
ma de censeqguir su "Les 20 meilleures nouvelles de sf." de Juin? Ape-
nas aparecer, hage ya mucho, pareci6 agotarse, y parece como Si nun-

ca lo hayan reeditade, lo cual lo encuentro un error. éSabes algo al

respecto?

9)3 Los cuentos de sf brasilefia de "Cultura Brasilefia” aparecerédn en

gD., en el préximo ndmero. Asf que ahf los tendrds, vivitos y colean=-
O.

10). Te pondremos el anuncio en las préximas pédginas verdes. Pero crec

que serfa incluso mejor incluir un anuncioc de media pdgina vertical co
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mo los que verés en nlmeros anteriores. Si quieres, adeddctanos un
texto a tu gusto y envianoslo. Creo que serd més efectivo incluso
que el anuncioc... 8l cual pondremos de todos modos.

11). Haré lo que pueda con Bruguera, aunque no te garantizo nada.
Son unos perfectfsimos HP (traducci6ns hijos de puta). Si pudiera
contactas directamente con Romé&n Gubern tal vez fuera més efectivo.
Intentaré las dos cosas y te diré algo.

12). Este es un terrible problema: el dibujante espafiol aficionado
es malo, y el bueno trabajara para el extranjero y esté& hasta ahf
(levanta la mano hasta el techo y esta es la medida) de trabajo.
é{Por qué no haces otra cosa? En ND han salido los dibujos suficien-
tes de dibujantes espafioles, y muchos lo suficientemente inconcre-
tos, como para que puedas imsarlos. S5i te va, hazlo: tienes todas
las autorizaciones y algunas més que sobraban por ahf. Luego nsso-
tros les haremos llegar las reproducciones a los autores, y encima
se pondrén contentos y todo.

13) (Como este es un mal ndmeroc no te lo sefialo en ta fotocopia,
aparte porque estd un poco por todas partes). A lo largo te todas
tus Gltimas cartas sd respira como un cierto sentimiento de cul-
pabilidad (no sé por qué) traducido en frases tontas comoi "paga-
remos lo que podamos", "por supuestoc se pagardn los derechos",
"aunque sea poco pagaremos algo", etc.etc.etc.ad infinitum. Al res-
pecto quieroc hacerte una declaracifn rotunda, definitiva, incues-
tionable y taxativa., Esta declaracibn va absolutamente en lo que
a mi{ respecta, y para un 99'999999999999999999999999999999999999%
de los demds autores espafioles (iCUIDADO, LOS APARECIDOS EN ND,
Plans y C2 excluidos!). Esta declaracifn es la siguisntes

a). Todo lo nuestro que quiera publicar un editer como Marabout,
Laffont, Deno&l, Opta, etc. etc etc. (es decir, los que ganan di-
nerc), que lo paguen, y cuanto m&s mejor. Si pueden ser 1.000 fran-
cos, que no sean 500.

b). Todo lo nuestro que pieran publicar fanzinistas, aficionados y
editores entusiastas (tipo ND, es decir, gente gue esté& haciendo
una revista como la de offset vuestra, gente que lo hace porque

le gusta la sf, y esos bajos oficios de editor), tiene nuestra au-
torizaci6n para publicar nuestras cosas en cualquiera de esas tres
condicioness 12), completamente gratis; 22), si le remuerde un
poco la conciencia, mediante un pago simb6lico, un france por
ejemplo o algo asij 32), si le remuerde mucho la conciencia y es-
pera ganar adgo de dinero con su trabajo, mediante el compromisoc de
pagar lo que corresponda cuando haya cubierto sus gastos y vea
palpablemente que s{ tiene beneficios. Para todo ello lo Gnico que
tienes que hacer es decir: "chaval, queremos publicar este cuento
tuyo, tuyo o del vecino de al lado". Y ya esté.

Y otra cosa adn (completamente aparte de esto)., Todavia no he en-
trado en contacto con Klein con respecto a la hipotética antologfa
de autores hispénicos; de momento estoy en los prolegfmenos cob
los mamones de Laffont. Cuando sepa algo m&s concreto con respecto

a tu traduccibn te lo comunicaré.

Y ya, termino, bajo pena de tener Que empezar una nueva pégina.

Imagino que me habré dejado de contdstarse cosas, pero hijo uno

hace lo que puede. Lo que falte, recuérdamelo, e irdpara la pré-
xima. Te lo prometo.

Nada m&s pues. Un fuerte abrazo,

"J"Sa..."“‘":
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Monsieur
Bernard Goorden
2. kB d dlece |
B. 1180 -~ BRUXELLES

Querido amigo,

Tu carta me ITego fuera de Barcelona. Volvi ayer, .w Hoy te éscribo
dpidamente. Espero que no sea muy tarde,

Por supuesto, te espero en Barceldna por Naviddd. Bp casa 1o hay si=
tic para tanta gente, podrian alojarse dos; no solo porque tan solo
hay dos camas disponibles, sino también porque el sitio es méds bien
pequefio, v no hay posibilidad de colgar gente de las paredes. Pero
podriamos arreglarlo si la gente trae saecos de dowmiw. la editoria
¢s bastarnte espaciosa, y si a la gente no le preocupa tenér gue lu-
char cada noche con las cucarachas, alli pueden dormir unas ocho ®
diez personas,.y pheden dejar durante el dia sus trasteos v enbtrar v
salir siempre que quieran (no haciendo caso de los refunfufios de Se-
bastidn Martinez, que es el misdantropo de 1la Editoriai}. To de la
alimentacidén es relative: los restaurantes pueden ser caros, pero
una barra de pan y una lata de sardinas puede salir per 15 pesctas.
Ademds, no te digo que os vengdis todod hada dia a cpmer a casa por-
que no hay bastaptes sillas (Cldro que siempre puede organizarse un
bhffet fro,d}, pero ya lo arreglariamos. Este e& el menor problema.

Puedo haceros como de cicerone en vuestros recorrvidos literario-cul-
burpaltes... pero so0lo por das tardes. Per las madianags, de ocho 2 tpes,
me tienen esclavizado en una oficina (no editorial, sino bancaria ),

v no puedo evadirme. Pero desde entonces seré todo vuestro (eﬂ el
buen sentide de la palabra,; se entiende}.

T

Es probable (volvieudo o 0o ded alc m153 que entre Vigil, Bebastidn v
demds pudieran irse metiendo gente, pero creoc que prefeflrén todos
estar JUntos, v ereo que la edidoerial es 1 mejor sitio. Adenas, como
alli no hay nadie fuera de las horas de oficina, imagino que estardn
mas a sus anchas. Por supuesto, a ti (y a obro més} te reservo un
rinconcito en casa. Aungue los demés te acusen de appartheid y mur-
muren acerca de ventajismos.

Dime cosas al respecto. Dime exactamente en qué tren vendréis y a
que hora aproximada llega a Barcelona para poger estaros esperando
con el comité de bienvenida (hadeWd y banda de misica 1nglu1d0$}.
Y si necesitas cosas especiales, dimelo también por anticipado, que
procuraré tenerlas preparadas.

Haré también una lista de gente de la que quieres ver y que puede
ser localizada, aunque esas fechas son un tanto comprometidas: mucha
gente se marcha de Barcelona. Bero algunos guedarén, digo yo.

Lspero més moticias buyas. Y repito: mi per dommir (siempre gue trai-
gdis sacos de dormlr} ni por comer tenéis que preocuparos. Lo Unico
que siento es no poder meteros a todos en casa, pero lo arreglaremos.
Diles que no pierdan los dnimos, conyo; gque en Barcelona no nos co-

memoes a nadie..Hasta ahora al menos.

Us espero o +&edos. Un abraze,
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B-1180 BRUXELLES (Bélgica)

Apreciado amigo,

No. Pese a los malévolos deseos de muchos de mis enemigos y algunos de mis ami-
gos (entre los cuales quizd incluso tu) NO estoy muerto. Quizi lo esté dentro
de poco, pero por ahora ain sobrevivo.

Puesto que el Bernard no se digna pasarse por la dulce y soleada Spain, al Do-
mingo no le va a quedar otro remedio que arrastrarse hasta la sucia y decré-
pita Belgium. Y en noviembre nada menos. Qué horror.

Te envio dos talones. El uno es para cubrir el derecho de inscripcién a la Eu-
rocon (en Espafia dirfamos Burocoii) 4, mio y de mi mujer. El otro es para que
me envies una coleccién completa de "Ides et autres". Mejor dicho, no hace
falta que la envies; ya la recogeré yo cuando nos veamos por allf en noviem-
bre, si todavia tienes la santa bondad de querer verme. Espero que si, porque
en el fondo eres buenop

Te envio también relleno la reserva del Hotel. Vendremos, ademds de yo y mi
mijer, mis dos monstrubtos (3% y 5% afios) para que te hagan sufrir un poco.
No he marcado el hotel porque no conozco ninguno; te fuego que lo hagas tu,
eligiendo como es proverbial el mejor y m&s barato (si existe todavia algu-
no). Por supuesto, tiene que ser una habitacién donde quepamos los cuatro
(los nifios abultan poco y pueden dormir los dos en una cama si es necesario).

Eduardo Goligorsky, (a) el Argentino, me dijo hace unos dias que le habias
escrito cagédndote en mi y en Dronte. No eres el unico, no te preocupes. Pe-
ro quiero aclararte un par de cosas:

a). Dronte. En Bronte, actualmente, no hay nunca nadie. Motivo: tras la esta-
fa célebre de los 3.000.000 de pesetas, Sebastidn, que era el dnico que tra-
bajaba a tiempo completo en Dronte, tuvo que buscarse otro trabajo para aten-
der a la asquerosa y vital necesidad de sobrevivir. Luis ya trabajaba en otro
lado, y yo nunca he dejado de trabajar en otro lado. Resultado: en Dronte
solo hay una secretaria, que por el misero sueldo que le pagamos viene de tan-
40 en tanto a horario libre y lleva el trabajo mds o menos al dia, ayudads
por Sebastidn que va allf sdbados y domingos, y por luis y yo que nos deja-
mos caer de tanto en tanto. Por todo elloy, no es raro que no se contesten
mids cartas que las desesperadamente urgentes. Simple y llanamente: NO HAY
TIEMPO, Apenas basta para buscar el material de los mimeros, traducirlo, lle-
varlo a las imprentas, corregirlo, montarlo, imprimirlo, encuadernarlo, dis-—
tribuirlo, etc.

De todos modos, la cuestién de material sf trabaja. Tu articulo sobre la sf.
sudamericana nos llegé en su tiempo, y aunque no te escribiera nadie para
darte acuse de recibo (el tiempo, repito), el artfculo fue traducido, y apa-
recerd en el ndmero 103 o 104, no estoy seguroce.

En cuanto a lo de la suscripcién, no-sé absolutamente nada pues es un aparta-
do que no toco en absoluto. Haré las oportunas averiguaciones en cuanto pase
por la editorial (este verano estoy fuera de Barcelona y bajo mds de tarde en
tarde a la editorial).

b). Santos. El capullo de Domingo Santos posee tres caracteristicas importan—
tes: es un tfo cojonudo (pero eso solo me lo creeo yo), trabaja en cuatro plu-—
riempleos, a saber: la Caja de Ahorros, Dronte, Ediciones Acervo, y en su ca-
sa como traductor, y NUNCA LE HA GUSTADO ESCRIBIR CARTAS. Esto dltimo seha

visto agravado en los dltimos tiempos por dos circunstancias: cambio de empleo
dentro de la Caisse (desde enero preparando y montando una nueva oficina - de
donde te estoy escribiendo ahora - que se inauguré el 31 de marzo, y ahora en
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plena efervescencia de promocién) y aparicién de un quinto pluriempleo en for-
ma de un libro (300 a 500 péginas) a parir antes de finales de afio. No es nin-—
guna justificacién. Solo te diré que como podrds ver por la fecha de los che-
ques los solicité a la caja el 12-6. Ahora te escribo... gueddndome un rato des-
pués de cerrar la puerta al mediodia, que si no no lo hago.

De todos modos, toma nota que dentro de la informalidad habitual soy un poco més
formal como Santos (particular) que como Dronte (empresa). Asi que cualquier
problema que tengas y quieras pedir, consultar o algo, escribeme directamente

a mf. Ahora estoy organizando mi correspondencia de otra forma que antes, y es-
pero que esta vez si funcione. Y si es algo realmente urgente, lo tienes. Pue~
de que si solicitas te envie un libro por ejemplo recibas el libro a palo seco
y te cagues conmkgo por no acompaiiarlo de una carta. Pero el libro lo tendris.
Palabra,

Y si no, siempre te gqueda el recurso de escribirle a Goligorsky. Suele ser muy
convincente en llamarme cosas feas y gordas, y la verdad, me a&verguenza tanto
gue algo consigue.

Nada mis de momento. Un abrazo,
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